See the notice on TED website

311320-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi prowadzenia pralni — MHH - Reinraumtextilien im Mietsystem flir die Apotheke
der MHH 2027 - 2032

OJ S 87/2026 06/05/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Medizinische Hochschule Hannover

E-mail: Zentraleinkauf-Dienstleistung@mh-hannover.de

Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje regionalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Zdrowie

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: MHH - Reinraumtextilien im Mietsystem fir die Apotheke der MHH 2027 - 2032
Opis: Die Medizinische Hochschule Hannover bendtigt in zwei Bereichen der Zentralapotheke
der MHH Reinraum-textilien im Mietsystem. Gegenstand der Leistung ist die Bereitstellung,
Belieferung, Dekontamination, Aufbereitung in einen sterilen Zustand, Uberpr[]fung auf
Beschadigungen und Austausch von Reinraubekleidung. Die sich z. Zt. im Einsatz
befindlichen Reinraumtextilien sind vom jetzigen Lieferanten der MHH zu tUberneh-men.
(Restwert ca. 22.200,00 EUR netto). Mit dieser Vergabe wird ein Unternehmen bzw. Lieferant
zur Versorgung der Apotheke gesucht. Im Preisblatt sind die vom Bieter angebotenen Preise,
eingesetzten Artikel, vorgesehenen Aufbereitungszyklen und die Ankaufkosten (Grundlage fur
die zukunftige Restwertberechnung) fur die Reinraumtextilien zu hinterlegen. Die angebotenen
Preise beinhalten generell eine Lieferung frei Haus. Eine Berechnung von Fracht-, Versand-,
Verpackungs- oder Mautkosten sowie Pfand fur Transportkisten wird ausdrucklich
ausgeschlossen. Auf Basis der Angaben der MHH ist ein Angebot zu erstellen sowie ein
Vertragsentwurf einzureichen.
Identyfikator procedury: ce99c709-3ce5-4a21-b29e-a5fb49052c92
Wewnetrzny identyfikator: 2026 / 304 / 8791
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 98311200 Ustugi prowadzenia pralni

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Hannover
Podpodziat krajowy (NUTS): Region Hannover (DE929)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYDWYTPJ9JSSZ# Sonstige
Informationen flr Bieter/Bewerber: keine
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Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Erfullung der Bedingungen des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes (LKSG) und
der Anforderungen gemal NTVergG
Udziat w organizacji przestepczej: Gem. §123 GWB Abs. 1 Nr. 1: § 129 des Strafgesetzbuchs
(Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland)
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczna:
Offentliche Auftraggeber schlieBen, gemaR §123 Abs. 1 Nr. 1 GWB ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon
haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 1.§
129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 1297a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129?b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland).
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Offentliche Auftraggeber schlielen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach § 123 Abs. 1 Nr. 3 GWB: § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche;
Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermogenswerte)
Naduzycia: § 123 Zwingende Ausschlussgriinde (1) Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbule nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: Abs. 1 Nr. 4.§ 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen
den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der
Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, Abs. 1 Nr. 5.§ 264 des
Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden,
Korupcja: Gem. §123 GWB Abs. 1 Nr. 6 besteht ein Ausschlussgrund: § 299 des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und
299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen)
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen
zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon
haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach §
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123 Abs. 1 Nr. 10 GWB: den §§ 232 232a Abs. 1-5, den 232b bis 232a des Strafgesetzbuchs
(Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft,
Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkow: Gem. §123 Abs 4 GWB Offentliche Auftraggeber
schlielen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an
einem Vergabeverfahren aus, wenn 1.das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung
von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und
dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde oder 2.die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen.

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Gem. §123 Abs 4
GWB Offentliche Auftraggeber schlieen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1.das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2.die offentlichen
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen konnen.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr.
1 besteht ein fakultativer Ausslussgrund wenn das Unternehmen bei der Ausfihrung
offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche
Verpflichtungen verstofl3en hat.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 1
besteht ein fakultativer Ausslussgrund wenn das Unternehmen bei der Ausfiihrung 6ffentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstof3en hat.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 1 besteht ein
fakultativer Ausslussgrund wenn das Unternehmen bei der Ausflihrung 6ffentlicher Auftrage
nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien
hat.

Niewyptacalnos¢: Gem. §124 GWB Abs.1 Nr. 2 besteht ein fakultativer Ausschlussgrund wenn
das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermégen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die
Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat
Aktywami zarzgdza likwidator: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 2 besteht ein fakultativer
Ausslussgrund wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB

Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Gem. § 124 GWB Abs. 1
Nr. 2 besteht ein fakultativer Ausslussgrund wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Gber
das Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.
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Powazne wykroczenie zawodowe: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 3 besteht ein fakultativer
Ausslussgrund wenn das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich
eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage
gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden.

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji: Gem. §124
GWB Abs.1 Nr. 4 besteht ein fakultativer Ausschlussgrund wenn der 6ffentliche Auftraggeber
Uber hinreichende Anhaltspunkte daflr verfugt, dass das Unternehmen mit anderen
Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat,
die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder
bewirken.

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: Gem. §
124 GWB Abs. 1 Nr. 5 besteht ein fakultativer Ausslussgrund wenn ein Interessenkonflikt bei
der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und
Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchflihrung
des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der durch andere, weniger
einschneidende Malinahmen nicht wirksam beseitigt werden kann,

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 6 besteht ein fakultativer
Ausschlussgrund wenn eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen
bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt
werden kann

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: Gem. §
124 GWB Abs. 1 Nr. 7 besteht ein fakultativer Ausschlussgrund wenn das Unternehmen eine
wesentliche Anforderung bei der Ausfihrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat,

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:
Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 8 und Nr. 9 besteht ein fakultativer Ausslussgrund wenn -das
Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgriinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende
Tauschung begangen oder Auskunfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die
erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln. -das Unternehmen a)versucht hat, die
Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen,
b)versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim
Vergabeverfahren erlangen kénnte, oder c)fahrlassig oder vorsatzlich irrefuUhrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers
erheblich beeinflussen konnten, oder versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln.

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: MHH - Reinraumtextilien im Mietsystem fur die Apotheke der MHH 2027 - 2032
Opis: Die Medizinische Hochschule Hannover bendétigt in zwei Bereichen der Apotheke der
MHH Reinraumtextilien im Mietsystem. Hierbei handelt es sich um die Abteilung Sterile
Herstellung sowie die Abteilung Zytostatika. Die Bereitstellung der Reinraumtextilien erfolgt im
Mietsystem. Der angebotene Bereitstellungspreis je Artikel bzw. Paar ist auf Wochenbasis zu
kalkulieren, beinhaltet samt-liche Kosten wie z. B. die Reinigung, Dekontamination
(Sterilisation) sowie samtliche Verpackungs- und Transportkosten.
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Wewnetrzny identyfikator: 2026 / 304 / 8791

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 98311200 Ustugi prowadzenia pralni

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Hannover
Podpodziat krajowy (NUTS): Region Hannover (DE929)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 72 Miesigce

5.1.6. Informacje ogodlne
To jest zamowienie powtarzalne
Opis: 01.07.2032
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Niewymagane
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): nie
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamodwienia strategicznego: Realizacja celéw spotecznych
Opis: Erklarung Foérderung der Chancengleichheit und Gleichstellung Erklarung
Ausbildungsbetrieb
Promowany cel spoteczny: Réwnouprawnienie ptci, Inne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrodta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug
Opis kryterium selekcji: Anlage 2 Referenzliste (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Eigenerklarung Referenzen

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Anlage 3a Vorvertragliche Erklarung zu § 4 Abs. 1 NTVergG (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Vorvertragliche Erklarung zu § 4 Abs. 1 NTVergG
(Niedersachsisches Tariftreue- und Vergabegesetz) - Stand: 01.01.2020; Zusicherung der
Einsichtnahme- und Kontrollrechte des Auftraggebers durch den Auftragnehmer

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: CSX 59 - Eigenerklarung Informationen zum Bieter (eForms) (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): CSX 59 - Eigenerklarung Informationen zum Bieter mit
folgenden Angaben: - Nationale Identifikationsnummer - Angaben zur GroRe des
Wirtschaftsteilnehmers - Nationalitat des Eigentiimers

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
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Opis kryterium selekcji: Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister - Eintragung in das
Berufs- oder Handelsregister ihres Sitzes /Wohnsitzes oder vergleichbares Register, soweit
dies in dem Mitgliedstaat gefuhrt wird.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Eigenerklarung AentG/ AufenthG/ SchwarzArbG/ MiLoG - 1. Mir/Uns
ist bekannt, dass Bewerber gemaR § 21 Arbeitnehmerentsendegesetz (AEntG) von der
Teilnahme an einem Wettbewerb um einen Liefer-, Bau- oder Dienstleistungsauftrag fur eine
angemessene Zeit bis zur nachgewiesenen Wiederherstellung ihrer Zuverlassigkeit
ausgeschlossen werden sollen, die wegen eines Verstoltes nach § 23 AEntG mit einer
Geldbule von wenigstens zweitausendfinfhundert Euro belegt worden sind. Das Gleiche gilt
auch schon vor Durchflhrung eines BuRgeldverfahrens, wenn im Einzelfall angesichts der
Beweislage kein vernunftiger Zweifel an einer schwerwiegenden Verfehlung besteht. 2. Mir
/Uns ist bekannt, dass Offentliche Auftraggeber geman § 98c Aufenthaltsgesetz (AufenthG)
einen Bewerber oder einen Bieter vom Wettbewerb um einen Liefer-, Bau- oder
Dienstleistungsauftrag ausschliel3en kénnen, wenn dieser oder dessen nach Satzung oder
Gesetz Vertretungsberechtigter nach § 404 Absatz 2 Nummer 3 des Dritten Buches
Sozialgesetzbuch (SGB Ill) mit einer Geldbul3e von wenigstens Zweitausendfunfhundert Euro
rechtskraftig belegt worden ist oder nach den §§ 10, 10a oder 11
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz (SchwarzArbG) zu einer Freiheitsstrafe von mehr als drei
Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen rechtskraftig verurteilt worden
ist. 3. Mir/Uns ist bekannt, dass Offentliche Auftraggeber gemaR § 21 SchwarzArbG einen
Bewerber oder Bieter bis zu einer Dauer von drei Jahren ausschliel3en sollen, wenn dieser
oder dessen nach Satzung oder Gesetz Vertretungsberechtigte nach § 8 Absatz 1 Nummer 2,
§§ 10 bis 11 SchwarzArbG, § 404 4. Absatz 1 oder 2 Nummer 3 SGB Ill, §§ 15, 15a, 16
Absatz 1 Nummer 1, 1c, 1d, 1f oder 2 des Arbeitnehmeriiberlassungs-gesetzes (AUG) oder §
266a Absatz 1 bis 4 des Strafgesetzbuches (StGB) zu einer Freiheitsstrafe von mehr als drei
Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als neunzig Tagessatzen verurteilt oder mit einer
Geldbule von wenigstens zweitausendfinfhundert Euro belegt worden ist. Das Gleiche gilt
auch schon vor Durchflhrung eines Straf- oder BuRgeldverfahrens, wenn im Einzelfall
angesichts der Beweislage kein vernunftiger Zweifel an einer schwerwiegenden Verfehlung
nach Satz 1 besteht. 5. Mir/Uns ist bekannt, dass Bewerber gemal § 19 Mindestlohngesetz
(MiLoG) von der Teilnahme an einem Wettbewerb um einen Liefer-, Bau- oder
Dienstleistungsauftrag fur eine angemessene Zeit bis zur nachgewiesenen Wiederherstellung
ihrer Zuverlassigkeit ausgeschlossen werden sollen, die wegen eines Verstol3es nach § 21
MiLoG mit einer Geldbul3e von wenigstens zweitausendflinfhundert Euro belegt worden sind.

Kryterium: Zarzgdzanie tancuchem dostaw

Opis kryterium selekgcji: Eigenerklarung Gesetz Uber die unternehmerischen Sorgfaltspflichten
in Lieferketten - Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz (LkSG) - Eigenerklarung Gesetz uber die
unternehmerischen Sorgfaltspflichten in Lieferketten - Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz
(LkSG) Am 1. Januar 2023 ist das Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz (LkSG) in Kraft
getreten. Ab dem 1. Januar 2024 mussen auch Unternehmen mit tber 1.000 Beschaftigten die
Vorgaben des LkSG erflllen. Das LkSG verpflichtet diese Unternehmen, in lhren Lieferketten
menschenrechtliche und umweltbezogene Sorgfaltspflichten in angemessener Weise zu
beachten. Die MHH unterliegt den gesetzlichen Verpflichtungen des LkSG. Dies umfasst auch
die sich aus § 6 Abs. 4 LkSG ergebende Pflicht, angemessene Praventionsmallnahmen
bezuglich ihrer Lieferanten zu ergreifen. Die folgende Eigenerklarung stellt dabei eine
risikobasierte MaRnahme dar, um dieser gesetzlichen Verpflichtung nachzukommen. Das
Einholen der Eigenerklarung erfolgt also unabhangig davon, ob die (potenziellen)
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Vertragspartner*innen selbst Verpflichtete nach dem LkSG sind, sondern basiert auf der
individuellen Risikobewertung der Geschéaftsbeziehung. Alle Angaben in dieser Eigenerklarung
werden ausschlie3lich zum Zweck des Nachweises von Praventionsmallnahmen verwendet
und nicht an Dritte weitergegeben. 1. Wir haben Kenntnis davon genommen, dass die MHH
den Verpflichtungen des Gesetzes Uber die unternehmerischen Sorgfaltspflichten in
Lieferketten vom 16.07.2021 (LkSG) unterliegt. 2. Wir stimmen der Durchfihrung von
angemessenen risikobasierten Kontrollen zur Uberpriifung der Einhaltung der
Menschenrechtsstrategie durch die MHH und / oder die von der MHH mit der Durchfiihrung
der o0.g. Kontrollen beauftragten Unternehmen / Institutionen zu. 3. Uns ist bekannt, dass
Unternehmen von der Teilnahme an einem Wettbewerb um einen Liefer-, Bau- oder
Dienstleistungsauftrag fur eine angemessene Zeit bis zur nachgewiesenen Selbstreinigung
nach § 125 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen von Vergabeverfahren
ausgeschlossen werden sollen, die - wegen eines rechtskraftig festgestellten Verstol3es nach
§ 24 Absatz 1 LkSG mit einer Geldbuf3e von wenigstens 175.000 EUR, - wegen eines
rechtskraftig festgestellten VerstolRes nach § 24 Absatz 2 Satz 2 LkSG in Verbindung mit § 24
Absatz 2 Satz 1 Nummer 2 LkSG mit einer GeldbufRe von wenigstens 1.500.000 EUR, -
wegen eines rechtskraftig festgestellten Verstoles nach § 24 Absatz 2 Satz 2 LkSG in
Verbindung mit § 24 Absatz 2 Satz 1 Nummer 1 LkSG mit einer Geldbul3e von wenigstens
2.000.000 EUR, - wegen eines rechtskraftig festgestellten Verstolles nach des § 24 Absatz 3
LkSG mit einer Geldbulie von wenigstens 0,35 Prozent des durchschnittlichen
Jahresumsatzes 4. Mir/Uns ist bekannt, dass Unternehmen von der Teilnahme an einem
Verfahren Uber die Vergabe eines Liefer-, Bau- oder Dienstleistungsauftrags bis zur
nachgewiesenen Selbstreinigung nach § 125 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen ausgeschlossen werden sollen, die wegen eines rechtskraftig
festgestellten VerstoRes nach § 24 Absatz 1 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz (LkSG) mit
einer Geldbulie nach Mallgabe von § 22 Absatz 2 LkSG belegt worden sind. 5. Ich/Wir erklare
(n) hiermit, - dass keine Strafen oder Geldbuf3en fur die vorgenannten Tatbestande oder nach
vergleichbaren Vorschriften anderer Staaten gegen mein/unser Unternehmen oder eine
Person verhangt worden sind, deren Verhalten meinem/unserem Unternehmen zuzurechnen
ist, - dass keine zuvor genannten Grinde vorliegen, die einen Ausschluss meines/unseres
Unternehmens von der Teilnahme am Vergabeverfahren rechtfertigen kdnnten. 6. Sofern wir
selbst Verpflichtete nach dem Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz (LkSG) sind, erklaren wir
hiermit, dass keine Geldbuf3en in der vorgenannten Hohe fur die vorgenannten Tatbestande
oder nach vergleichbaren Vorschriften anderer Staaten gegen mein/unser Unternehmen oder
eine Person verhangt worden sind, deren Verhalten meinem/unserem Unternehmen
zuzurechnen ist. 7. Sofern wir nicht selbst Verpflichtete nach dem
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz (LkSG) sind, erklaren wir hiermit, dass durch mein/unser
Unternehmen oder einer Person, deren Verhalten meinem/unserem Unternehmen
zuzurechnen ist, keine rechtskraftigen Verurteilungen aufgrund von VerstdRen gegen die
jeweils geltenden Gesetze zum Schutz von Menschenrechten und zum Schutz der Umwelt in
den letzten 5 Jahren bekannt sind.

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego

Opis kryterium selekcji: Angaben zur Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherungsdeckung -
Nachweis einer Haftpflichtversicherung mit folgenden Mindestdeckungssummen: 2,5 Mio.
EUR fur Personen- und Sachschaden, jeweils 2-fach maximiert je Versicherungsjahr 1 Mio.
EUR fur Vermdgensschaden, jeweils 2-fach maximiert je Versicherungsjahr Sofern der
Nachweis nicht bereits mit dem Angebot in der geforderten Héhe erbracht werden kann, reicht
zunachst die schriftliche Zusage bzw. Eigenerklarung des Bieters, dass im Auftragsfall eine
Versicherung in der geforderten Hohe erfolgt. Die Versicherungsbestatigung ist nach
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Zuschlagserteilung innerhalb einer Woche dem Auftraggeber unaufgefordert vorzulegen.
Seitens des Bieters sind folgende Angaben zu machen: Versichert bei/Angabe des
Versicherers Angabe der Versicherungs-Nr. Deckungssumme Personen- und Sachschaden:
Deckungssumme Vermdgensschaden:

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Erklarung zu § 4 Abs. 1 NTVergG (Niedersachsisches Tariftreue- und
Vergabegesetz) - Diese Erklarung bezieht sich nur auf Leistungen zur Auftragsausfihrung,
welche innerhalb des Gebietes der Bundesrepublik Deutschland erbracht werden. Hiermit
verpflichte ich mich/verpflichten wir uns, bei der Ausfuhrung der auf der Grundlage dieses
Vergabeverfahrens zu erbringenden Bau- oder Dienstleistungen 1. meinen/unseren
Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmern im Sinne des § 22 Mindestlohngesetz (MiLoG) vom 11.
August 2014 (BGBI. | S. 1348), in der jeweils geltenden Fassung, mindestens ein
Mindestentgelt nach den Vorgaben des Mindestlohngesetzes (ab 01.01.2024: 12,41 Euro/ ab
01.01.2025: 12,82 Euro) zu zahlen und 2. meinen/unseren Arbeitnehmerinnen und
Arbeitnehmern, die von Regelungen nach § 1 Abs. 3 MiLoG erfasst werden, mindestens ein
Mindestentgelt nach den Vorgaben dieser Regelungen zu zahlen. Diese kénnen sich ergeben
aus: > den Regelungen des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes (AEntG) > den Regelungen des
Arbeitnehmeriiberlassungsgesetzes (AUG) > den auf Grundlage des AEntG oder AUG
erlassenen Rechtsverordnungen sowie > aus einem auf der Grundlage von § 5 des
Tarifvertragsgesetzes (TVG) fur allgemeinverbindlich erklarten Tarifvertrag im Sinne von § 4
Absatz 1 Nummer 1 sowie §§ 5 und 6 Absatz 2 des AEntG (Stand: 01.Januar 2024)

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 18/05/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zaméwienia: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXSO0YDWYTPJ9JSSZ/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/ CXSOYDWYTPJ9JSSZ

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXSO0YDWYTPJ9JSSZ
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone
Termin skfadania ofert: 05/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 46 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Wir behalten uns vor, nur von Bietern der engeren Wahl fehlende
Unterlagen / Vorlagen nachzufordern. Bei der Prifung der eingehenden Angebote werden die
Vorgaben gem. VgV § 56 ff. bertcksichtigt.
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Warunki zamoéwienia:

Wykonanie zamoéwienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Die besonderen Bedingungen sind in der Anlage
Informationen, Ablauf, Bedingungen und Bewertungskonzept zur Vergabe gem. §119 GWB
und VgV § 15 flr ein offenes Vergabeverfahren mit einem Unternehmen zur Ausschreibung
enthalten.

Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Zasady finansowe: Verweis auf die Allgemeinen Auftrag- und Zahlungsbedingungen der
Medizinischen Hochschule Hannover

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Informacje o terminach odwotania: Die Vergabestelle weist darauf hin, dass ein Antrag auf
Einleitung eines Nachprufungsverfahrens gemafl § 160 Abs. 3 GWB nur zulassig ist, wenn. 1.
der Antragsteller den gerligten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren
erkannt und gegentber dem Auftraggeber unverziglich gerigt hat, 2. Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, spatestens bis Ablauf
der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung
gegenuber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die erst
in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenlber dem
Auftraggeber gerlgt werden, 4. nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung
des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Medizinische Hochschule Hannover
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Medizinische Hochschule
Hannover

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Medizinische Hochschule Hannover
Numer rejestracyjny: 03-0141700000-23
Adres pocztowy: Carl-Neuberg-Stral3e 1
Miejscowos¢: Hannover
Kod pocztowy: 30625
Podpodziat krajowy (NUTS): Region Hannover (DE929)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Zentraleinkauf
E-mail: Zentraleinkauf-Dienstleistung@mh-hannover.de
Telefon: +49 51153264296
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Adres strony internetowej: http://www.mh-hannover.de

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fir Wirtschaft,
Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Numer rejestracyjny: t:04131153308
Adres pocztowy: Auf der Hude 2
Miejscowos¢: Luneburg
Kod pocztowy: 21339
Podpodziat krajowy (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefon: +49 4131151334
Faks: +49 4131152943
Adres strony internetowej: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/themen
/aufsicht_und_recht/vergabekammer_rechtslage _ab 18 04 2016/vergabekammer-
niedersachsen-144803.html
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 672efb55-9e9e-40f9-aa49-ba1c48f66b14 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 05/05/2026 00:00:23 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 311320-2026

Numer wydania Dz.U. S: 87/2026

Data publikacji: 06/05/2026
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